BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 8.5MM - Barrel Cleaner

intensive, 40 pcs. - for Cal. 8.5mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

e Caliber: 8.5mm

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (40 pieces)

Attributes

¢ Name: Barrel Cleaner intensive, 40 pcs. - for Cal. 8.5mm
e Manufacturer: VFG

¢ Product no.: EU2004991

e Mfr. No.: 352374

¢ Caliber: 338 Caliber

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 21mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 46mm

e EAN: 4260419146430
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Sicherheitshinweise fur den LAUFREINIGER
INTENSIVE FUR KAL. 8,5MM

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den LAUFREINIGER INTENSIVE entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effiziente Reinigung von Laufinnenseiten und Patronenkammern zu gewahrleisten. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur gemaR den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen und verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Informieren Sie sich Gber Rickrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur fir Kaliber 8,5mm.
¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit dem Produkt zu vermeiden.
¢ Vermeiden Sie es, den Laufreiniger INTENSIVE in der Nahe von offenen Flammen oder Hitzequellen zu

verwenden.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Bereich gut bellftet ist, wenn Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Uberpriifen Sie, ob der Laufreiniger INTENSIVE fiir Ihr Kaliber geeignet ist.
o Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Materialien bereitliegen.

2. Verwendung

o Fuhren Sie den Laufreiniger INTENSIVE vorsichtig in den Lauf ein.

o Bewegen Sie den Reiniger hin und her, um eine griindliche Reinigung zu gewahrleisten.

o Entfernen Sie den Laufreiniger nach der Anwendung und entsorgen Sie ihn gemaf den
Entsorgungsanweisungen.

3. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie das Produkt verwendet haben.
o Waschen Sie Ihre Hande grundlich nach der Verwendung des Produkts.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Laufreiniger INTENSIVE gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in das normale Hausmiill.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, die Produktdetails bereitzustellen, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit unserer Verbraucher hat oberste Prioritat. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kénnen
Sie das Risiko von Verletzungen und Schaden minimieren. Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit und fir die
sichere Verwendung des LAUFREINIGER INTENSIVE.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 8.5MM

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 8.5mm. This product is designed to provide
effective cleaning for your firearm's barrel and cartridge chambers. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully and follow all recommendations.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and pets.

Regularly check for any damage to the product before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the barrel cleaner in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Avoid contact with eyes and skin. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

Do not ingest the product. If ingested, seek medical attention immediately.

Do not use the barrel cleaner on any surfaces other than the intended firearm components.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning tools and materials, including the BARREL CLEANER INTENSIVE.

2. Usage:

o Insert the BARREL CLEANER INTENSIVE into the barrel or cartridge chamber.

o Gently push the cleaner through the barrel, ensuring it makes contact with the entire surface.

o Repeat the process until the barrel is clean. The porous surface structure of the cleaner allows for
effective dirt absorption.

o Dispose of used cleaners properly.

3. PostCleaning:

o After cleaning, check the barrel and cartridge chambers for any remaining debris.
o Store the barrel cleaner in its original packaging or a designated container to protect it from
moisture and contaminants.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BARREL CLEANER INTENSIVE in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the BARREL CLEANER INTENSIVE, please reach out to the
manufacturer's customer service or your local retailer. They will provide you with the necessary support and
information.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines while using the BARREL CLEANER INTENSIVE.
Enjoy your clean and wellmaintained firearm!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Canones INTENSIVO

Introduccion

Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones INTENSIVO. Este producto esta disefiado para ofrecerte una limpieza
eficiente y segura de tus cafiones. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, es importante que sigas
las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el Limpiador de Cafiones INTENSIVO de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

* Inspecciona el producto antes de cada uso. Si observas algin dafio, no lo utilices.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz directa.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este limpiador esta disefiado especificamente para cafiones de calibre 8.5 mm. No lo
uses en otros calibres.

¢ Evita el contacto con los ojos: Si el producto entra en contacto con tus ojos, enjuaga con abundante
agua y busca atencién médica si es necesario.

¢ No ingieras: Este producto no es un articulo alimenticio. No lo ingieras ni lo utilices de manera
inapropiada.

* Uso de proteccion: Considera usar gafas de proteccién y guantes al manipular el limpiador para evitar
irritaciones en la piel o los ojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el cafién esté completamente frio y limpio antes de usar el limpiador.
o Relne todos los materiales necesarios, incluyendo el Limpiador de Cafiones INTENSIVO y cualquier
herramienta adicional que puedas necesitar.

2. Uso:

o Inserta el Limpiador de Cafiones INTENSIVO en el cafién.

o Gira suavemente el limpiador mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera para asegurar una
limpieza efectiva.

o Repite el proceso segln sea necesario hasta que el caiidén esté limpio.

3. Finalizacion:

o Después de usar, retira el limpiador del cafidn.
o Limpia cualquier residuo que pueda haber quedado en la superficie externa del cafidn.
o Almacena el limpiador en su envase original y en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Limpiador de Cafiones INTENSIVO debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos.



¢ No lo tires en el inodoro ni en el desagte.
» Consulta las pautas de reciclaje de tu drea para asegurarte de que el producto se elimine de manera

segura y responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Limpiador de Cafiones INTENSIVO, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto para facilitar el proceso de
consulta.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una limpieza eficiente
y segura con el Limpiador de Cafiones INTENSIVO.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
INTENSIF Cal. 8.5mm

Introduction
Merci d'avoir choisi le Nettoyeur de Canon INTENSIF pour Cal. 8.5mm. Ce produit est congu pour offrir un

nettoyage efficace de ton arme a feu. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage des canons de Cal. 8.5mm.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état du produit pour éviter tout risque d'accident.

Ne pas utiliser le Nettoyeur de Canon INTENSIF si tu remarques des dommages visibles.

En cas d'accident ou de produit défectueux, informe les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu nettoies ton arme a feu.

Ne pas utiliser le nettoyeur sur des canons chauds. Laisse le canon refroidir avant de procéder au
nettoyage.

Evite de forcer le nettoyeur dans le canon. Une pression excessive peut endommager le canon.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne pas utiliser d'autres produits de nettoyage en méme temps que le Nettoyeur de Canon INTENSIF.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que I'arme est déchargée et en sécurité.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer le nettoyage.

2. Utilisation :

[¢]

Insere le Nettoyeur de Canon INTENSIF dans le canon.

Fais tourner doucement le nettoyeur tout en le poussant a travers le canon.
Répéte le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

o Pour un nettoyage optimal, utilise plusieurs nettoyeurs si nécessaire.

[¢]

o

3. Apres Utilisation :

o Elimine le Nettoyeur de Canon INTENSIF usagé conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
o Nettoie et range tous les outils utilisés.

Instructions d'Elimination

e Elimine les nettoyeurs usagés dans un conteneur approprié pour les déchets non recyclables.
¢ Ne pas jeter les nettoyeurs dans des zones publiques ou dans la nature.
o Consulte les réglementations locales pour des instructions spécifiques sur I'élimination des déchets.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Nettoyeur de Canon INTENSIF, nous te recommandons de
consulter le site web du fabricant ou de contacter le service client. Assuretoi d'avoir le numéro de produit a
portée de main pour faciliter le processus.

Merci de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Nettoyeur de
Canon INTENSIF.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto:
Pulitore di Canne Intensivo Cal. 8.5mm

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore di Canne Intensivo per Cal. 8.5mm. Questo prodotto & progettato per garantire

una pulizia efficace delle canne e delle camere di cartuccia. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il pulitore di canne su armi non progettate per il calibro 8.5mm.

Evita di applicare una pressione eccessiva durante I'uso per prevenire danni alla canna.

Non combinare il pulitore di canne con altri prodotti chimici o detergenti.

Indossa guanti protettivi se hai la pelle sensibile o allergie ai materiali utilizzati nel prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e non ci siano munizioni nelle vicinanze.
o Rimuovi eventuali residui di polvere o sporco visibile dalla canna.

2. Utilizzo del Pulitore di Canne:

o Inserisci delicatamente il pulitore di canne nella canna, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Muovi il pulitore avanti e indietro con movimenti lenti e controllati.

o Rimuovi il pulitore e controlla se ci sono residui di sporco. Ripeti se necessario.

3. Pulizia Finale:

o Dopo I'uso, pulisci il pulitore di canne con acqua e sapone per rimuovere eventuali residui.
o Lascia asciugare completamente il pulitore prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il pulitore di canne in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
¢ Se il prodotto & danneggiato, seguire le linee guida locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il fornitore o il rivenditore presso cui
hai acquistato il pulitore di canne. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per



facilitare il supporto.

Ricorda, la sicurezza € una priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del tuo
Pulitore di Canne Intensivo.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. 8.5MM

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 8.5mm. Dette produktet er designet for effektiv
rengjgring av lgpet og patronkamrene i revolvertromler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for & unnga skader.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

e Unnga kontakt med gynene og huden. Hvis produktet kommer i kontakt med disse omradene, skyll
grundig med vann.

Bruk verneutstyr som hansker og briller om ngdvendig.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun produktet til dets tiltenkte formal.

e Unnga a bruke produktet med rengjgringsverktay som stalull eller bgrster, da dette kan skade Igpet.
e Sgrg for at Igpet er avkjglt fgr rengjering for @ unnga brannskader.

e Unnga a bruke produktet i lukkede rom uten tilstrekkelig ventilasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at Igpet er avkjglt og fritt for ammunisjon.
o Samle ngdvendig verneutstyr (hansker, briller).

2. Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:

o Ta ut en intensiven renselapp fra pakken.

o Sett lappen inn i lgpet og trekk den gjennom med jevnt trykk.

o Gjenta prosessen til lappen er ren og fri for smuss.

o Rengjer lappen etter bruk og oppbevar produktet pa et tert sted.

3. Rengjgring av patronkamre:

o Bruk samme metode som for Igpet, men vaer ekstra forsiktig med & unnga overbelastning.
o Pass pa at alle smusspartikler fjernes fgr ny ammunisjon settes inn.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Unnga a kaste produktet i husholdningsavfallet. Sjekk lokale retningslinjer for spesialavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruken av BARREL CLEANER INTENSIVE, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler for ytterligere informasjon.

Takk for at du bidrar til en tryggere bruk av produkter ved a fglge disse retningslinjene.



Instrukcja bezpieczenstwa dla intensywnego
czyscika do lufy BARREL CLEANER INTENSIVE dla
kal. 8.5mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup intensywnego czyscika do lufy BARREL CLEANER INTENSIVE przeznaczonego dla kal.
8.5mm. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystasz z produktu w sposéb bezpieczny i skuteczny. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji uzytkowania, aby zapewni¢ optymalne wyniki.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze lufa jest chtodna przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj intensywnego czyscika do lufy na uszkodzonych lub peknietych lufach.

Zawsze no$ odpowiednie rekawice ochronne podczas uzytkowania, aby unikng¢ kontaktu z brudem i
resztkami materiatu.

Nie stosuj sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria i narzedzia do czyszczenia.
o Sprawdz, czy intensywny czyscik do lufy jest w dobrym stanie przed uzyciem.

2. Czyszczenie lufy:
o W16z intensywny czyscik do lufy do lufy, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowany.
o Delikatnie przesuwaj czyscik w przdd i w tyt, aby usungé zanieczyszczenia.
o Po zakonhczeniu czyszczenia usuh czyscik z lufy i sprawdz, czy lufa jest czysta.

3. Po uzyciu:

o Oczys$¢ wszelkie pozostatosci z czyscika i przechowuj go w suchym miejscu.
o Zgto$ wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uzywane czysciki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj czyscikéw do ognia ani do wéd gruntowych.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania intensywnego czyscika do lufy, skontaktuj sie
z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanego czyszczenia!



Turvallisuusohjeet BARREL CLEANER INTENSIVE
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti
kaliberille 8.5mm ja se on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista. Taman oppaan tarkoituksena on tarjota
selkedt ja yksinkertaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttodn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on aina kaytéssa ohjeiden mukaisesti.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja puhdistustekniikoita ja valineita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Huomioi, etta tuote on erittain hankaava; kayta sita varoen.

Al kayta tuotetta yhdessad muiden kemikaalien tai puhdistusaineiden kanssa, ellei se ole erikseen
sallittua.

Varmista, etta kaytat tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat valineet kasilla.
o Tarkista, etta puhdistettava ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.

2. Kaytto:

o Ota yksi INTENSIVEpiippupuhdistin paketista.

o Aseta puhdistin varovasti piippuun tai patruunakammoon.
o Liikuta puhdistinta edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.
o Varmista, ettd puhdistusty6 on suoritettu perusteellisesti.

3. Lopetus:

o Poista puhdistin varovasti.
o Tarkista piippu puhdistuksen jalkeen varmistaaksesi, etta se on puhdas ja ehja.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt puhdistustydkalut paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
e Varmista, etta tuote ei pdady luontoon tai vesistoihin.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 8.5MM

Introduktion

Tack for att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 8.5mm. Denna produkt ar utformad for effektiv
rengoéring av pipor och patronkamrar. For att sakerstalla saker anvandning och maximal effektivitet, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt anvisningarna fér att undvika potentiella risker.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid produkten i en valventilerad miljé for att undvika inandning av damm eller partiklar.

¢ Undvik kontakt med égonen och huden. Anvand skyddshandskar om kanslighet férekommer.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om férpackningen har éppnats.

e Fo6lj noggrant instruktionerna for installation och anvandning for att undvika skador pa pipan eller
patronkamrarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att pipan ar avstangd och att inga projektiler finns kvar.
o Rengor arbetsomradet for att undvika o6nskade féroreningar.

2. Anvandning:

o Ta en intensiv piprensare fran férpackningen.

For in piprensaren i pipan eller patronkammaren.

Ror piprensaren fram och tillbaka for att sakerstalla att den nar alla ytor.
Ta bort smuts och rester genom att dra ut piprensaren langsamt.
Upprepa vid behov tills pipan ar ren.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Avslutning:

o Inspektera pipan for att sakerstalla att den ar helt ren innan anvandning.
o Forvara de anvanda piprensarna pa ett sakert satt.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera anvanda piprensare i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Undvik att slanga produkten i naturen eller i vattendrag.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller fragor angaende sakerhet och anvandning av BARREL CLEANER INTENSIVE,
vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats foér support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 8.5MM

Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili Cisti¢ hlavné BARREL CLEANER INTENSIVE pro kalibr 8.5mm. Tento produkt
byl navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpec¢né Cisténi hlavné. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpenostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Zkontrolujte, zda na vyrobku nejsou viditelné poskozeni pred jeho pouzitim.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZzivejte Cisti¢ hlavné pouze pro uréeny Ucel, tj. ¢isténi hlavné o kalibru 8.5mm.

Pri pouzivani Cisti¢e noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s necistotami a
chemikaliemi.

Vyhnéte se kontaktu s otevienym ohném nebo vysokymi teplotami, protoze cisti¢ mdze byt horlavy.
Neprovadéjte ¢isténi v uzavienych prostorach bez dostatecné ventilace.

Pri pouzivani Cisti¢e se vyhnéte nadmérnému tlaku, abyste predesli poskozeni hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze je hlaven zbrané vychladla a prazdna.

2. Pouziti Cistice:
o Vlozte Cisti¢ hlavné do hlavné.
o Pomalu a pevné pohybujte Cisticem tam a zpét, aby se zajistilo dlkladné ¢isténi.
o Po pouziti vytahnéte Cisti¢ a zkontrolujte, zda je hlaven dista.

3. Udrzba: Po kazdém pouziti ¢isti¢ dlikladné vycistéte a skladujte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte pouzité CistiCe v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevhazujte Cisti¢e do ohné, protoze mohou zplsobit pozar nebo uvolnéni nebezpecénych latek.
e Pokud je disti¢ poskozen nebo nefunkéni, obratte se na mistni Grady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu a jeho pouziti se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VSechny dotazy a obavy ohledné bezpecnosti produktu mdzete také smérovat na prislusné trady.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné
pouzivani vaseho Cistic¢e hlavné BARREL CLEANER INTENSIVE.
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